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E/NL.1952/96

Amendement 2 1'Ordonnance “sur les drogues nuisibles
Page 282 - Supplément de la Gazette officielle de la Céte de 1'Or,
du 12 mai 1951, No 38

Ordonnance sur les A l’article 2, apres la définition de 1’"opium médicinal”,

drogues nuisibles insérer la définition suivante:

(Chapitre 60) Le mot "ministre" désigne le "ministre responsable de la santé
publique”.

" Aux articles 3 et 4, remplacer le mot "Gouverneur" partout ol
il figure par le mot "Ministre". '

Au paragraphe 3) de l'article 8, remplacer les mots "Gouverneur
en conseil”, aux deux endroits od ils figurent, par le mot "Ministre".

A 1'article 9 et au paragraphe 2) de l'article 10, remplacer le
mot "Gouverneur”, partout ol il figure, par le mot "Ministre".

Aux articles 11 et 14, remplacer les mots "Gouverneur en conseil",
partout od ils figurent par le mot "Ministre".

Aux paragraphes 1) et 3) de l'article 15, aux paragraphes 1) et
2) de 1'article 16, aux paragraphes 2), 3) et 4) de l'article 17, aux
paragraphes 1) et 2) de l'article 18, 4 l'article 19 et aux para-
graphes 2), 3) et 4) de l'article 20, remplacer les mots "Secrétaire
principal”, partout ol ils figurent, par le mot "Ministre".

Au paragraphe 1) de 1l'article 21, remplacer le mot "Gouverneur",
par le mot "Ministre”.

A l'article 27, remplacer le mot "Gouverneur”, aux deux premiers
endroits od il figure, par le mot "Ministre" et remplacer les mots
"les pouvoirs dévolus au Gouverneur en Conseil” par les mots "le
pouvoir d'édicter des réglements conféré par l'article 30",

A l'article 28, et dans sa note marginale, et & l'article 30,
remplacer les mots "Gouverneur en conseil” partout ol ils figurent,
par le mot "Ministre".

Dans l'annexe, remplacer les mots "Secrétaire principal, partout
ol ils figurent, par le mot "™Ministre".

E/NL.1952/97

Amendement 3 1’Ordonnance de 1946 sur la pharmacie
et les substances toxiques
page 297 - Supplément 3 la Gazette officielle
de la C6te de 1'Or, No 38 en date du 12 mai 1951

Ordonnance de 1946 A 1’article 3, aprds la définition des "médicaments pour le
sur la pharmacie et traitement interne des maladies humaines"”, insérer la définition
les substances suivante:
toxiques Le mot "ministre” désigne le "ministre responsable de la santé
publique”.
Au paragraphe 1) de l'article 6 et de l'article 15, remplacer
le mot "Gouverneur" aux deux endroits od ils figurent, par le mot
"Ministre”.



A 1'alinéa b) du paragraphe 2) de l'article 32 et au paragraphe
2) de l'article 49, remplacer les mots "Gouverneur en conseil”, aux
deux endroits od ils figurent, par le mot "Ministre".

Au paragraphe 1) de l'article 74, et dans sa note marginale,
ainsi qu'a l'article 79 et dans sa note marginale, remplacer le mot
"Gouverneur" partout ol il figure, par le mot "Ministre".

Au paragraphe 1) de l'article 80, remplacer les mots "Gouverneur
en conseil” par le mot "Ministre".



